() SN-KIDW-BLUE

SiGN SN-KIDW-PINK
Kids Smart Watch
User Manual

Items of insert in package:

Watch

USB Cable

Instruction

SIM Kits

Specifications:

Product: Kids Smart Watch

Charging Volt: 5V

Working Temperature: -20°C-60°C

Networks supported: 2G GSM, 3G WCDM and 4G TDD/FDD-LTE

Operation Manual
1. Get a Nano SIM card
1) Prepare for a Nano SIM card firstly and the phone card package should

include internet flux and voice call. You can buy it from local telecom
operators. Please inquiry presale customer service if you have any questions.
2) The SIM card must support 4G network with data streaming and airtime.
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NORMAL SIM
Micro SIM Card 1 after cutting

Normal SIM Card NANO Card

YES

2. How to install SIM card?
1) Draw out SIM card tray, then chipset side face up and put into the tray.

2) Power on the watch till signal catching.

Insert SIM card as the
picture shows




3. Download the APP

1) Open your WeChat and scan the QR code below, download and install it.

<=

Use your phone to scan
the QR code on the left.

2) Or searching APP name: Stracke from Apple store or Google Play

to down load and install it.

4. Register

1) When the installation is completed, start to register your personal
account.

Register code: ID number or register code, not IMEl number
Account: Your monitoring phone number
User Alias: baby's name

02

Password: set a password in six numbers (do not forget)
Select APP language: Choose your location (HK, Europe and Africa,
Asia and Oceania, North America and South America)

MenandOces. +

5.Login

After registration, try to log in.

Input your account and password

Select APP language: Choose your location (HK, Europe and
Africa, Asia and Oceania, North America and South America)
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6. Add device

Please go to Me to find device list, and scan Reg code

(in watch menu or stick on watch backside) to add your watch.

. Verify successful bundling with watch

Please go to Find Watch to verify watch
bundling well, it means watch and APP
connection successfully.
Lot your cevi mith s oued

1. Press tha Flay Sound” buon 10 asshato s
dvvca




8. Setting

1) Log in and find the setting, click the phone book or contacts and save the
numbers you need. The same goes for the other functions.

Set a SOS number (Mum/ Dad / Brother?)

Only those numbers saved in phone book or contacts have the privilege to
call the watch, suggest adding baby's friends too.

You should save the numbers in App, then the watch can call out these
numbers.

Remember to click the save button.

Settings
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9. Calling

A. Call from watch:

1) Use your finger slide the screen from left or right side to find phone book
interface, click it then will see phone numbers saved by APP, and then
choose the number you need to call.

2) Long press button 1, it will automatically call 3 SOS numbers one by one
until get answer, if not then will call second round.

3) Short press button 1 to cancel the call.

B. Phone call the watch: dial your kid phone number to make calling, press
button 2 to receive call and press button 1 to cancel.

Button1
Button 2

10. Location

1): Turn on the watch and make sure that it got signal.

2): Open the map on APP, click the location then it will shows your baby's
real-time position.

Notes:

If the watch is indoors, it usually position yourself via LBS or WIFI, and the
deviation is inevitable, which depends on the distance between the watch
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and Base Station and the environment as well.

Remind:

GPS location for outdoor depends on models, it is not mandatory features
for all models, please double check with your sale center or customers
service.

FAQ Center

Few points need to be confirmed about the SIM card
1: Has GPRS Network

2: Has 4G data streaming

3: Can show callers ID

FAQ:

1. Even if you inserted the SIM card, it still got no signal

1): Check the card's type and size to see if it's right, also check if the card has
4G network.

2): Check the card to see if it's inserted properly. First shut down the watch,
second, insert the card, then reboot.

2. When you save the numbers it indicates that the device cannot connect
the network.

1): Is there any signal after inserting the card, please check, and can the
watch rings when receiving a phone call.

2): Check whether the watch is on or not. (Before using the APP, the watch
must be on)
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3): Make sure that the SIM card has the data package and make sure you
have paid the phone charge and the SIM card is available to call.

4): Check whether the watch ID match the ID on the tags or not.

5): If still not working, please send pw, 123456, ts# to the number that
inserted in watch, then your phone will receive a message from your watch,
please send the message and the rear cover of the watch to your local dealer,
they will solve this problem as soon as possible.

3. When you call the watch, it reminds you the number you have dialed is
busy, please try again later.

1): Is there any signal after inserting the card, please check.

2): Please check you have saved phone numbers on your APP.

3): Check if you have turn on the DO NOT DISTURB in App and set a time, if
yes, please switch to OFF.

4. The time cannot update automatically.

When you manage inserting the card (must have data), the watch will
update the time automatically, which might take few minutes. If not, please
send pw, 123456, ntpservers, 121.43.19.219, 8089# via your phone to the
watch, once your phone got answer, reboot the watch.

5. The positioning function is not working.

1): Go outside and try again. (For GPS location checking only!)

2): Once the watch goes to SLEEP MODE, it will switch to SAVE POWER
MODE, which means the function of uploading data is OFF, at this time, you
can refresh the positioning and shake the watch to wake it up.
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6. Neither charge nor boot

The battery enter into a self-protection mode, do as the following step by
step:

1): Try another USB Cable to see if the original one was damaged.

2): Press the POWER key for 50 seconds, then recharge, it will indicate
recharging on the watch after 1 minutes, at this time you can reboot.

3): If still not working, the watch has a recovery time, after two days, it has
no power and then recharge it, it should be work.

7. No voice on watch or phone.
Check the volume + - while calling. If the watch switch to max. Still no voice,
the speaker must damage, it need be repaired.

8. The watch can receive any call.
Apply to your local operator for a function of showing callers ID.

9. When use the watch to call, it indicates that cannot connect
Check the GSM signal, it shows on the screen. If not, maybe your SIM card
has loosened, try to reload again.

10. How to remove PIN lock screen after install SIM card.
Please set smartphone to remove, Setting Security & Privacy Set SIM lock,
then turn off "Lock SIM card" as per below picture.
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SN-KIDW-BLUE

SiGN SN-KIDW-PINK
Barnens Smartklocka
Anvandarmanual

Innehall i férpackningen:

Smartklocka

USB-laddningskabel

Bruksanvisning

SIM-kortsverktyg

Specifikationer:

Produktnamn: Barnens Smartklocka

Laddningsspanning: 5V

Arbetstemperatur: -20°C till +60°C

Nétverk som stéds: 2G GSM, 3G WCDMA, 4G TDD/FDD-LTE

Anvindarmanual
1. Skaffa ett Nano SIM-kort
Skaffa ett Nano SIM-kort med bade samtal och mobildata.
SIM-kortet maste stédja 4G, mobilt surf och samtal.
12

Kontakta din lokala mobiloperatér om du &r oséker pa vilket kort du ska
anvénda.

ﬂ@ﬁ@@

NORMAL SIM
Card after cutting

N YES

Normal SIM Card Micro SIM Card NANO Card

2. Installera SIM-kortet

Ta ut SIM-kortshallaren fran sidan av klockan.
Placera SIM-kortet med chippet uppat i hallaren.
Sétt tillbaka hallaren och sla pa klockan.

Vanta tills signalen visas.

Insert SIM card as the
picture shows




3. Ladda ner appen

Oppna WeChat och skanna QR-koden som finns i manualen eller pa klockan.

-

Use your phone to scan
the QR code on the left.

e dassmances. v

Alternativt, sok efter appen Stracke i App Store (iPhone) eller
Google Play (Android).

4, Registrera ett konto .
5.Loggain
Oppna appen efter installationen. .
Ange ditt konto (telefonnummer) och Iésenord.
Ange registreringsskod (inte IMEI-nummer), ditt telefonnummer som konto, . .
Valj ratt sprakomrade.
vdlj ett smeknamn (barnets namn) och skapa ett sexsiffrigt 16senord.

Vilj din region: t.ex. Europa, Asien och Oceanien, Nordamerika etc.
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6. Lagg till enheten (klockan)

Ga till "Mig" i appen och vélj "Enhetslista".

Skanna registreringskoden (visas i klockans meny eller pa baksidan)

for att ansluta klockan.

7. Verifiera anslutningen
Ga till "Hitta klocka" i appen.

Om du ser klockans plats ar anslutningen
klar.

Locote your device with s sourd

1. Press tha Flay Sound” buon 10 asshato s
dvvca

2 Pressok

2 Tha derice il g a sound
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8. Instéllningar Vilj ett nummer och tryck for att ringa.

Logga in i appen, ga till Instéliningar och légg till kontakter i telefonboken. Hall in knapp 1 fér att automatiskt ringa de tre SOS-numren i turordning.

Endast nummer som lagts till har kan ringa till klockan. Tryck kort pa knapp 1 for att avbryta.

Stéll in SOS-nummer (t.ex. mamma, pappa, syskon). B. Ta emot samtal:

Glom inte att spara.

Ringklockans SIM-nummer.

Tryck pé knapp 2 fér att svara, knapp 1 for att avvisa.

©) morkmace Hormat mods: ot
Mo disturbing 00:00-00:00 Button 1
@ sus alerts setiing N

© conucis .

B Contacts .

Button 2

©) Longusas ard time zone > 10. Positionering
@ remote shurgown Se till att klockan &r paslagen med god signal.

@ restore the deteutt wor mote Oppna kartan i appen och klicka pa "Plats” for att se barnets realtids

Observera: Inomhus anvands ofta Wi-Fi eller basstation (LBS) for plats —

9. Samtal vilket kan innebdra viss felmarginal. GPS &r endast tillgéngligt pa vissa

A. Ringa fran klockan: modeller.
Svep med fingret for att komma till telefonboken.
18




Vanliga Fragor (FAQ)

1. Ingen signal trots korrekt SIM-kort

Kontrollera korttyp och att 4G-data &r aktiv.

Sténg av klockan, sétt i SIM-kortet, och starta om.

2. Appen sdger att enheten inte dr ansluten

Kolla att klockan &r pa och har signal.

Sakerstall att datatrafik fungerar.

Kontrollera att ID pa klockan matchar den du lagt till i appen.
Om inget hjélper, skicka ett SMS till klockan:

pw,123456,ts#

och vidarebefordra svaret + bild pa klockans baksida till din aterférsaljare.

3. Det tutar upptaget nar du ringer

Kontrollera att numret &r sparat i appen.

Se till att Stor ej-laget inte ar aktivt.

4. Tiden uppdateras inte

Nar SIM-kortet &r korrekt installerat med aktiv data ska tiden uppdateras

automatiskt.

Om inte, skicka detta SMS till klockan:
pw,123456,ntpservers,121.43.19.219,8089#

Vanta pa svar, starta sedan om klockan.

5. Positionering fungerar inte

Ga utomhus.

Skaka klockan om den &r i viloldge for att aktivera data uppladdning.

6. Klockan laddar inte eller startar inte

Testa en annan USB-kabel.

Hall stromknappen intryckt i 50 sekunder, anslut laddare.

Om inget hdnder, vanta tva dagar (batteriet gar in i vilolage) och prova igen.
7. Inget ljud vid samtal

Hoj volymen. Om det fortfarande ar tyst — hogtalaren kan vara trasig och
behéva service.

8. Klockan tar emot samtal frén alla

Aktivera nummerpresentationen via din mobiloperatér.

9. Kan inte ringa fran klockan

Kontrollera GSM-signal. Om den saknas — ta ut och satt i SIM-kortet igen.
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10. Ta bort PIN-las p& SIM-kort
Anvénd en mobil:

Instaliningar > Sékerhet & integritet > SIM-13s > Avmarkera “Las SIM-kort
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SN-KIDW-BLUE
SN-KIDW-PINK
B@rne Smartwatch
Brugervejledning

Indhold i pakken:

Smartwatch

USB-opladerkabel

Brugervejledning

SIM-kort veerktgj

Specifikationer:

Produkt: Bgrne Smartwatch

Opladningsspaending: 5V

Arbejdstemperatur: -20°C til +60°C

Understgttede netvaerk: 2G GSM, 3G WCDMA, 4G TDD/FDD-LTE

Brugsanvisning

1. F4 et Nano SIM-kort

Kgb et Nano SIM-kort med bade tale og data fra din lokale teleudbyder.
23




SIM-kortet skal understgtte 4G netvaerk med mobildata og taletid.
Kontakt kundeservice inden kgb, hvis du er i tvivl.

ﬂ@ﬁ@@

" NORMAL SIM
Normal SIM Card Micro SIM Card Card after cutting NANO Card

YES

2. Sadan indszetter du SIM-kortet

Traek SIM-kortholderen ud fra siden af uret.
Leeg SIM-kortet i med chipsiden opad.

Saet holderen ind igen og taend uret.

Vent pa signal.

Insert SIM card as the
picture shows

3. Download appen

Abn WeChat og scan QR-koden i manualen eller pa uret.

<=

Use your phone to scan
the QR code on the left.

Alternativt kan du sgge efter appen Stracke Y App Store eller

Google Play og installere den.

4. Registrering

Abn appen efter installation og registrér en konto.

Brug registreringskoden (ikke IMEI-nummer), dit mobilnummer og vaelg et
brugernavn (barnets navn).

Opret en sekscifret adgangskode.

Valg det relevante sprogomrade, fx Europa, Asien og Oceanien,

Nordamerika osv.
25
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6. Tilfgj enhed

5. Logind

Ga til "Mig" i appen og find "Enhedsliste".
Indtast din konto (mobilnummer) og adgangskode.
Veelg sprogomrade. Scan registreringskoden (findes i urets menu eller pa bagsiden)
for at tilfgje uret.




8. Indstillinger
Log ind og tilfgj kontakter via telefonbogen i appen.
Kun de gemte numre kan ringe til uret.
Tilfgj SOS-numre (fx mor, far, spskende).
Husk at trykke pa "Gem".
E = ]
6os) Sos/The family ramber
B voice
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Stryg til siden for at finde telefonbogen.

Veelg en kontakt og tryk for at ringe.

Langt tryk pa knap 1 ringer automatisk til SOS-numrene i raekkefglge.
Kort tryk pa knap 1 afbryder opkaldet.

B. Modtage opkald:

Ring til barnets nummer.

Tryk pa knap 2 for at besvare, knap 1 for at afvise.

Button 1

Button 2

10. Positionering

Teend uret og sikr dig, at der er signal.

Abn kortet i appen og tryk pa "Placering" for at se barnets position.

Bemaerk: Indendgrs bruges Wi-Fi eller LBS til placering, som kan vaere
upraecis afhaengigt af omgivelserne. GPS-funktion afhanger af model —

kontakt forhandler for at veere sikker.
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Ofte stillede spgrgsmal (FAQ)

1. Ingen signal trods korrekt SIM-kort

Tjek korttype og at 4G-data er aktivt.

Sluk uret, saet SIM-kortet i og teend igen.

2. Appen viser, at enheden ikke er forbundet

Kontroller signal og at uret er teendt.

Serg for, at SIM-kortet har data og at saldoen er opdateret.
Tjek at ID-nummeret matcher det i appen.

Hvis intet virker, send SMS til uret:

pw,123456,ts#

og send svaret samt billede af bagsiden til din forhandler.
3. Opkald siger "optaget"

Tjek at nummeret er gemt i appen.

Se om "Forstyr ikke"-tilstand er sldet til — sl den evt. fra.
4. Tid opdateres ikke

Nar SIM-kortet sidder rigtigt og har data, opdateres tiden automatisk.
Hvis ikke, send denne SMS til uret:

pw,123456,ntp servers,121.43.19.219,8089#

Vent pa svar og genstart uret




5. Position vises ikke

Ga udenfor.

Ryst uret for at vaekke det fra stremsparetilstand.

6. Kan ikke oplades eller teende

Brug et andet USB-kabel.

Hold teend/sluk-knappen nede i 50 sekunder og szt til opladning.
Hvis intet sker, vent to dage uden strgm og pregv igen.

7. Ingen lyd under opkald

Tjek lydstyrken. Hvis lyden stadig mangler, kan hgjttaleren vaere defekt og
skal repareres.

8. Alle kan ringe til uret

Kontakt din udbyder og aktivér visning af opkalds-ID.

9. Uret kan ikke ringe ud

Tjek for GSM-signal. Hvis det mangler, tag SIM-kortet ud og seet det i igen.

10. Fjerne SIM-kort-PIN
Brug en mobil:

Indstillinger > Sikkerhed & Privatliv > SIM-Ias > SIa “Las SIM-kort” fra.
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SN-KIDW-BLUE
SN-KIDW-PINK

Barnesmartklokke
Bruksanvisning

Innhold i pakken:

Smartklokke

USB-ladekabel

Bruksanvisning

SIM-kortverktgy

Spesifikasjoner:

Produkt: Barnesmartklokke

Ladespenning: 5V

Arbeidstemperatur: -20°C til +60°C

Stgttede nettverk: 2G GSM, 3G WCDMA, 4G TDD/FDD-LTE

Bruksanvisning

1. skaff et Nano SIM-kort

Skaff et Nano SIM-kort med bade tale og data.
34

SIM-kortet ma stgtte 4G nettverk med bade datatjeneste og
samtalefunksjon.
Ta kontakt med din lokale mobiloperatgr hvis du er usikker.

ﬂ@@@@

N NORMAL SIM
Normal SIM Card Micro SIM Card -, after cutting NANO Card

2. Hvordan sette inn SIM-kortet

Trekk SIM-kortholderen ut fra siden av klokken.
Sett SIM-kortet inn med chipsiden opp.

Sett holderen tilbake og sla pa klokken.

Vent til signalet vises.

Insert SIM card as the
picture shows




3. Last ned appen

Apne WeChat og skann QR-koden i manualen eller pa klokken.

<=

Use your phone to scan
the QR code on the left.

Alternativt, sgk etter appen Stracke | & i App Store (iPhone) eller
Google Play (Android) og installer den.

4. Registrer deg

Apne appen etter installasjon og registrer en konto.

Bruk registreringsskoden (ikke IMEI-nummer), mobilnummeret ditt som
konto, og velg et brukernavn (barnets navn).

Sett et seks-sifret passord.

Velg riktig sprakinnstilling og region (f.eks. Europa, Asia og Oseania,
Nord-Amerika).

36
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5. Logg inn

Skriv inn kontoinformasjonen (mobilnummer) og passordet.

Velg regionen du eri.
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6. Legg til enhet

Ga til "Meg" i appen og velg "Enhetsliste".
Skann registreringskoden (finnes i klokkens meny eller pa baksiden) for &

legge til klokken.

B o savrserg e

7. Bekreft tilkobling
Ga til "Finn klokke" i appen.
Hvis klokkens posisjon vises, er tilkoblingen

vellykket.

Locote your device with s sourd

1. Press tha Flay Sound” buon 10 asshato s
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8. Innstillinger

Logg inn og legg til kontakter i telefonboken via appen.

Bare numrene du har lagt til, kan ringe til klokken.
Legg til SOS-numre (f.eks. mamma, pappa, s@sken).
Husk a trykke pa "Lagre".
63 Sourme tamily mber
B Voo
() workmade  Hormal mode: 10mit
Mo disturbing 50:00-00:00
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@ remote shuidann
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9. Telefonsamtaler
A. Ringe fra klokken:

Stryk pa skjermen for 4 finne telefonboken.

Velg et nummer og trykk for & ringe.

Trykk og hold pa knapp 1 for & ringe de tre SOS-numrene i rekkefglge.
Trykk kort pa knapp 1 for & avbryte samtalen.

B. Motta samtale:

Ring til barnets telefonnummer.

Trykk pa knapp 2 for & svare, knapp 1 for & avvise.

Button1

Button 2

10. Posisjonering

Sgrg for at klokken er slatt pa og har signal.

Apne kartet i appen og trykk pa "Plassering" for & se barnets

sanntidsposisjon.

Merk: Innendgrs brukes vanligvis Wi-Fi eller basestasjoner (LBS) for
posisjonering, som kan gi avvik, avhengig av omgivelsene. GPS-funksjon er
tilgjengelig pa noen modeller. Kontakt din forhandler for a fa mer

informasjon.
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Vanlige spgrsmal (FAQ)

1. Ingen signal selv om SIM-kortet er satt inn

Sjekk at SIM-kortet stgtter 4G og har datatjeneste aktivert.

Sl av klokken, sett inn SIM-kortet pa nytt, og sla den pa igjen.

2. Appen sier at enheten ikke er koblet til

Sgrg for at klokken er slatt pa og har signal.

Sjekk at SIM-kortet har datatjeneste og at saldoen er oppdatert.

Sjekk at ID-nummeret pa klokken stemmer med det du har lagt til i appen.
Hvis det ikke virker, send SMS til klokken:

pw,123456,ts#

og send svaret samt bilde av baksiden til din forhandler.

3. "Opptatt"-melding nar du ringer
Sjekk at nummeret er lagret i appen.
Serg for at "Ikke forstyrr"-modus ikke er aktivert i appen.

4. Tiden oppdateres ikke

Nar SIM-kortet er korrekt satt inn og har datatjeneste, skal tiden oppdateres

automatisk.
Hvis ikke, send denne SMS-en til klokken:
pw,123456,ntp servers,121.43.19.219,8089#

Vent pa svar og start klokken pa nytt.

4

5. Posisjoneringen fungerer ikke

G4 utendgrs og prov igjen.

Hvis klokken er i hvilemodus, ryst den for & vekke den og oppdatere
posisjonen.

6. Kan ikke lade eller sld pa

Test med en annen USB-kabel.

Hold inne strgmknappen i 50 sekunder og koble til laderen.

Hvis ingenting skjer, vent i to dager uten strgm og prgv pa nytt.

7. Ingen lyd under samtale

Sjekk volumet. Hvis lyden fortsatt mangler, kan hgyttaleren veere defekt og
ma repareres.

8. Alle kan ringe til klokken

Kontakt operatgren din for & aktivere visning av oppringnings-ID.

9. Kan ikke ringe fra klokken

Sjekk GSM-signalet. Hvis det mangler, prgv a ta ut og sette inn SIM-kortet pa
nytt.

10. Hvordan fjerne SIM-laskode

Bruk en mobiltelefon:

Innstillinger > Sikkerhet og personvern > SIM-las -> Sl av "Las SIM-kort".
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SIM-kortin tyokalu

Tekniset tiedot:
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Sweden 1. Hanki Nano SIM -kortti
Made in China Hanki Nano SIM -kortti, joka tukee seké puheluita ett3 dataa.
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SIM-kortin tulee tukea 4G-verkkoa, ja sen taytyy sisaltad datayhteys ja
puhepalvelut.
Ota yhteytta paikalliseen operaattoriisi, jos tarvitset lisdtietoja.

ﬂ@ﬁ@@

| " NORMAL SIM
Normal SIM Card Micro SIM Card Card after cutting NANO Card

YES

2. SIM-kortin asentaminen

Vedd SIM-kortin pidike pois kellosta.

Aseta SIM-kortti pidikkeeseen, siru ylospain.
Aseta pidike takaisin ja kdynnistd kello.
Odota signaalin 16ytymista.

Insert SIM card as the
picture shows

3. Lataa sovellus
Avaa WeChat ja skannaa kéyttéohjeessa oleva QR-koodi tai kellon koodin

avulla.

<=

Use your phone to scan
the QR code on the left.

Vaihtoehtoisesti, etsi sovellus Stracke App Storesta (iPhone) tai

Google Playsta (Android) ja asenna se.

4. Rekisterdityminen

Avaa sovellus asennuksen jalkeen ja rekisterdidy henkilokohtaisella tililla
Kayta rekisterdintikoodia (ei IMEI-numeroa), puhelinnumeroasi
kayttdjatunnuksena ja syota lapsen nimi kayttdjanimelle.

Aseta kuusimerkkinen salasana.

Valitse sovelluksen kieli ja alue (esim. Eurooppa, Aasia ja Oseania,

Pohjois-Amerikka).
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6. Liséta laite
5. Kirjautuminen Mene sovelluksessa kohtaan "Min&" ja valitse "Laitteet".
Syota tilisi tiedot (puhelinnumero) ja salasana. Skannaa rekisterdintikoodi (I8ytyy kellon valikosta tai kellon takapuolelta)

Valitse alueesi. lisataksesi kellon.




8. Asetukset
Kirjaudu sisaan ja lisda yhteystiedot puhelinluetteloon sovelluksessa.

Vain tallennetut numerot voivat soittaa kelloon.
Lisda SOS-numerot (esim. diti, isd, sisarukset).
Muista painaa "Tallenna".
ings
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m A. Soittaminen kellosta:




Pyyhkéise naytolla loytdaksesi puhelinluettelon.

Valitse numero ja paina soittaaksesi.

Paina ja pida painettuna painiketta 1 soittaaksesi kolmeen SOS-numeroon
jérjestyksessa.

Paina painiketta 1 peruuttaaksesi puhelun.

B. Puhelun vastaanottaminen:

Soita lapsen puhelinnumeroon.

Paina painiketta 2 vastaanottaaksesi puhelun ja paina painiketta 1

peruuttaaksesi.

Button 1

Button 2

10. Paikannus

Varmista, etta kello on paalla ja silld on signaali.

Avaa kartta sovelluksessa ja paina "Sijainti" ndhdaksesi lapsen reaaliaikaisen
sijainnin.

Huom: Sisatiloissa kello kayttad yleensa Wi-Fi:td tai LBS-paikannusta, joka
saattaa olla epatarkka ymparistosta riippuen. GPS-toiminto on saatavilla vain
tietyissa malleissa. Ota yhteyttd jalleenmyyjaasi saadaksesi lisdtietoja.
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Usein kysytyt kysymykset (FAQ)
1. Ei si ia SIM-kortin isen jalkeen

Varmista, ettd SIM-kortti tukee 4G:t4 ja siind on dataliittyma.

Sammuta kello, aseta SIM-kortti uudelleen ja kdynnista kello.

2. Sovellus ei yhdisty laitteeseen

Varmista, ettd kello on paalld ja silld on signaali.

Tarkista, etta SIM-kortti sisdltda datapakettia ja ettd saldo on ajan tasalla.
Tarkista, etté kellon ID tdsmaa sovelluksen kanssa.

Jos mikddn ei toimi, lahetd seuraava viesti kellolle:

pw,123456,ts#

ja ldhetd vastaus seka kuvat kellon takakannesta jilleenmyyjallesi.

3. Soittaessa kellolle tulee "on occupied” -ilmoitus

Varmista, ettd numero on tallennettu sovellukseen.

Tarkista, ettd "Al4 hairitse"-tila ei ole paalla sovelluksessa.

4. Kellon aika ei pdivity

Kun SIM-kortti on asetettu oikein ja silld on dataliittym3, kellon aika
paivittyy automaattisesti.

Jos ei, Idhetd tama viesti kellolle:
pw,123456,ntpservers,121.43.19.219,8089#

Odota vastausta ja kdynnista kello uudelleen.
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5. Paikannus ei toimi

Mene ulos ja kokeile uudelleen.

Jos kello on lepotilassa, ravista kelloa heréttaaksesi sen ja paivittadksesi
sijainnin.

6. Ei latausta tai kdynnistymistd

Kokeile toista USB-kaapelia.

Paina virtapainiketta 50 sekunnin ajan ja kytke kello laturiin.

Jos ei tapahdu mitaan, odota kaksi pdivad ilman virtaa ja kokeile uudelleen.
7. Ei 4dntéd puhelun aikana

Tarkista d@nenvoimakkuus. Jos dani puuttuu, kaiutin saattaa olla rikki ja se
taytyy korjata.

8. Kaikki voivat soittaa kellolle

Ota yhteytta operaattoriisi aktivoidaksesi soittajan ID -ndyton.

9. Kellosta ei voi soittaa

Tarkista GSM-signaali. Jos se puuttuu, kokeile poistaa SIM-kortti ja asettaa se
uudelleen.

10. Miten poistaa SIM-lukon naytto

Kayta lypuhelinta:

Asetukset > Turvallisuus ja yksityisyys > SIM-lukko > Poista "Lukitse

SIM-kortti" kdytosta.
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SN-KIDW-BLUE
SN-KIDW-PINK

Kinder Smartwatch
Bedienungsanleitung

Lieferumfang:

Smartwatch

USB-Ladekabel

Bedienungsanleitung

SIM-Kartenwerkzeug

Technische Daten:

Produkt: Kinder Smartwatch

Ladespannung: 5V

Betriebstemperatur: -20°C bis +60°C

Unterstiitzte Netzwerke: 2G GSM, 3G WCDMA, 4G TDD/FDD-LTE

Bedienungsanleitung

1. Nano-SIM-Karte besorgen

Besorgen Sie eine Nano-SIM-Karte, die sowohl Anrufe als auch
Datenverkehr unterstiitzt.
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Die SIM-Karte muss 4G-Netzwerke unterstiitzen und sowohl Daten- als auch
Sprachanrufe erméglichen.
Kontaktieren Sie Ihren ortlichen Mobilfunkanbieter, wenn Sie Fragen haben.

ﬂ@ﬁ@@

NORMAL SIM
Normal SIM Card Micro SIM Card -,y after cutting NANO Card

YES

2. SIM-Karte einlegen

Ziehen Sie das SIM-Kartenfach aus der Uhr.

Legen Sie die SIM-Karte mit der Chipseite nach oben in das Fach.
Setzen Sie das Fach wieder ein und schalten Sie die Uhr ein.
Warten Sie, bis das Signal gefunden wird. ————

Insert SIM card as the
picture shows




3. App herunterladen

Offnen Sie WeChat und scannen Sie den QR-Code aus der Anleitung oder
von der Uhr.

<=

Use your phone to scan
the QR code on the left.

Alternativ kénnen Sie die App Stracke im App Store (iPhone) oder

Google Play Store (Android) suchen und installieren.

4. Registrierung

Offnen Sie nach der Installation die App und registrieren Sie ein

personliches Konto.

Verwenden Sie den Registrierungscode (nicht die IMEI-Nummer), lhre
Telefonnummer als Konto und geben Sie den Namen des Kindes als
Benutzername ein.
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Stellen Sie ein Passwort mit sechs Ziffern ein.
Wihlen Sie die Sprache und Region (z. B. Europa, Asien und Ozeanien,
Nordamerika).

w asssnances v

5. Anmeldung
Geben Sie lhre Kontoinformationen (Telefonnummer)
und Ihr Passwort ein.

Wahlen Sie lhre Region aus.




AEGSTER

6. Gerat hinzufiigen

Gehen Sie in der App zu ,Me"“ und wéhlen Sie ,Geréateliste”,
Scannen Sie den Registrierungs-Code (in der Uhr oder auf der Riickseite der

Uhr) ein, um die Uhr hinzuzufiigen.
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. Verbindung bestétigen

Gehen Sie in der App zu ,Find Watch”, um
die erfolgreiche Verbindung zu tiberpriifen.
Wenn die Position der Uhr angezeigt wird,
ist die Verbindung erfolgreich.

Locate yeur device mith  sourd.
1 Press tha Flay Soune” butin 1o cshana s
cndeits
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& The derks wil pfay a sound
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8. Einstellungen

Melden Sie sich an und fiigen Sie Kontakte in das Telefonbuch der App hinzu.
Nur die gespeicherten Nummern kénnen die Uhr anrufen.

Fligen Sie SOS-Nummern hinzu (z. B. Mama, Papa, Geschwister).

Vergessen Sie nicht, auf ,Speichern” zu klicken.

Settings

503 Sa/The family nurmber

B voies

) workmade Normal mode: 16m/t

Mo disturbing 00:00-00:00

@ svs sersseing )
©) contrs .
B contacts .
©) Lonpioge i zovm .
@ remoi sidann

@ Festoce e cetot work mode

9. Anrufe

A. Anruf von der Uhr:

Wischen Sie auf dem Bildschirm, um das Telefonbuch zu finden.
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Wahlen Sie eine Nummer aus und klicken Sie, um anzurufen.

Halten Sie die Taste 1 gedriickt, um nacheinander die drei SOS-Nummern
anzurufen.

Klicken Sie kurz auf Taste 1, um den Anruf zu beenden.

B. Anruf zur Uhr:

Wihlen Sie die Telefonnummer des Kindes, um anzurufen.

Driicken Sie Taste 2, um den Anruf entgegenzunehmen, und driicken Sie

Button 1

Button 2

10. Standort

Stellen Sie sicher, dass die Uhr eingeschaltet ist und ein Signal hat.

Offnen Sie die Karte in der App und klicken Sie auf ,Standort®, um die
Echtzeitposition des Kindes anzuzeigen.

Hinweis: Im Innenbereich wird die Uhr normalerweise mit Wi-Fi oder LBS
(Base Station) zur Standortbestimmung verwendet, was zu Abweichungen
flihren kann, abhangig von der Umgebung. GPS-Funktionen sind nur bei
bestimmten Modellen verfiigbar. Wenden Sie sich an Ihren Handler, um
weitere Informationen zu erhalten.
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Haufig gestellte Fragen (FAQ)

1. Kein Signal, obwohl die SIM-Karte eingelegt ist

Uberpriifen Sie, ob die SIM-Karte 4G unterstiitzt und einen Datentarif hat.
Schalten Sie die Uhr aus, legen Sie die SIM-Karte erneut ein und schalten Sie
die Uhr wieder ein.

2. App kann keine Verbindung zur Uhr herstellen

Stellen Sie sicher, dass die Uhr eingeschaltet ist und ein Signal hat.
Uberpriifen Sie, ob das SIM-Kartenpaket Daten enthalt und ob Ihr Konto
aufgeladen ist.

Uberpriifen Sie, ob die Uhr-ID mit der ID in der App iibereinstimmt.

Wenn es immer noch nicht funktioniert, senden Sie diesen Code an die Uhr:
pw,123456,ts#

und senden Sie die Antwort sowie ein Bild der Riickseite der Uhr an Ihren
Handler.

3.”Nummer belegt“-Meldung beim Anrufen der Uhr
Uberpriifen Sie, ob die Nummer korrekt in der App gespeichert ist.

Uberpriifen Sie, ob ,Nicht stéren” in der App aktiviert ist. Wenn ja, schalten

Sie es aus.

4. Die Uhrzeit wird nicht automatisch aktualisiert
Wenn die SIM-Karte korrekt eingelegt ist und Gber Daten verfugt, wird die
Uhrzeit automatisch aktualisiert.
Wenn dies nicht der Fall ist, senden Sie diesen Code an die Uhr:
pw,123456,ntpservers,121.43.19.219,8089#
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Warten Sie auf eine Antwort und starten Sie die Uhr neu.

5. Die Positionierung funktioniert nicht

Gehen Sie nach drauBen und versuchen Sie es erneut.

Wenn die Uhr im Schlafmodus ist, schitteln Sie die Uhr, um sie zu wecken
und die Position zu aktualisieren.

6. Keine Lade- oder Startfunktion

Testen Sie ein anderes USB-Kabel.

Halten Sie die Power-Taste 50 Sekunden lang gedriickt und schlieRen Sie
dann das Ladegerat an.

Wenn immer noch nichts passiert, warten Sie zwei Tage ohne Strom und
versuchen Sie es dann erneut.

7. Kein Ton wihrend des Anrufs
Uberpriifen Sie die Lautstarke. Wenn kein Ton zu héren ist, konnte der
Lautsprecher defekt sein und muss repariert werden.
8. Jeder kann die Uhr anrufen
Wenden Sie sich an Ihren Mobilfunkanbieter, um die Anzeige der Anrufer-ID
zu aktivieren.
9. Kann nicht von der Uhr aus anrufen
Uberpriifen Sie das GSM-Signal. Wenn es fehlt, versuchen Sie, die SIM-Karte
zu entfernen und erneut einzusetzen.
10. Wie entferne ich den PIN-Sperrbildschirm nach dem Einlegen der
SIM-Karte?
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Verwenden Sie ein Smartphone:
Einstellungen > Sicherheit und Datenschutz > SIM-Sperre > Deaktivieren Sie
“SIM-Karten-Sperre” wie unten gezeigt.
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Made in China RoHS




	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29
	页 30
	页 31
	页 32
	页 33
	页 34

